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Part I: Vocabulary (โฟว-แค้บ-บิว-ลา-รี่) = ค าศัพท์ 
1. welding 
    เว้ลดิ้ง 
    การเชื่อม 

2. welder 
   เว้ลเด้อร์ 
   ช่างเช่ือม 

3. metal 
    เม้ท่ัล 
    โลหะ 

4. alloy 
   อัลล่อย 
   โลหะผสม 

5. welding machine 
    เว้ลดิ้ง มะชี่น 
    เครื่องเช่ือม 

6. spot welding 
   สป้อท เว้ลดิ้ง 
   การเชื่อมจุด 

7. parallel  
   พาราเล่ล  
   ขนาน 

8. welding gun 
   เว้ลดิ้ง กัน 
   ปืนเชื่อม 

9. iron   
   ไอร่อน 
   เหล็ก 

10. arc welding 
     อาร์ค เว้ลดิ้ง 
     การเชื่อมอาร์ค 

11. welding curtain 
     เว้ลดิ้ง เค้อร์เท่น 
     ม่านส าหรับการเชื่อม 

12. ground clamp 
     กร่าวด์ แคล้มพ์ 
     ตัวยึด/ตัวหนีบ 

13. cutting  
     ค้ัททิ่ง 
     การตัด 

14. welding torch 
     เว้ลดิ้ง ท้อร์ช 
     หัวเช่ือม 



184 

 

15. drilling 
     ดร้ิลลิ่ง 
     การเจาะ 

16. welding equipment 
     เว้ลดิ้ง อีควิพเม่นท์ 
     อุปกรณ์การเชื่อม 

17. slag hammer 
     สแล้ก แฮ้มเม่อร์ 
     ค้อนเคาะสแลก 

18. gas welding goggles 
     แก๊ส เว้ลดิ้ง กอกเกิ้ลส์ 
     แว่นตาเชื่อมแก๊ส 

19. butt welding 
     บั๊ทท์ เว้ลดิ้ง 
     การเชื่อมต่อชน 

20. laser welding 
     เล้เซ่อร์ เว้ลดิ้ง 
     การเชื่อมด้วยเลเซอร์ 

 

Part II: Phrases and sentences (เฟร้ซ-เซ่ส แอ่นด์ เซ็นเท้นเซ่ส)  
= วลีและประโยค 
1. metal cutting tool 

เม้ท่ัล คัททิ่ง ทู่ล 
เครื่องมือตัดโลหะ 

  

2. welding manual 
เว้ลดิ้ง แม้น่วล 
คู่มือการเชื่อม 

  

3. welding gloves 
เว้ลดิ้ง กลั้ฟส์ 
ถุงมือเชื่อม 
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4. welding safety 
เว้ลดิ้ง เซ้ฟที่ 
ความปลอดภัยในงานเช่ือม 

  

5. Have you seen the new welding machine? 
แฮ้ฟ ยู่ ซ่ีน เธอะ นิ้ว เว้ลดิ้ง มะชี่น 
คุณเห็นเครื่องเช่ือมอันใหม่หรือยัง 

  

6. Not wearing gloves can get your hands burned. 
น้อท แว้ริ่ง กลั๊ฟส์ แคน เก้ท ยัวร์ แฮ่นด์ส์ เบิร์นด์ 
การไม่ใส่ถุงมือสามารถท าให้มือของคุณไหม้ได้ 

  

7. Precautions must be taken. 
พรีค้อชั่นส์ มั้สท์ บี เท้คเค่น 
ต้องใช้ความระมัดระวังอย่างมาก 

  

8. There are several safety issues about every aspect of 
welding. 
แธร์ อาร์ เซ้เฟว่อรั่ล เซ้ฟที่ อิสชิ้วส์ อเบ๊าท์ เอ้ฟวรี่ แอ๊สเพ่คท์ 
อ๊อฟ เว้ลดิ้ง 
มีเร่ืองความปลอดภัยหลายอย่างเกี่ยวกับการเชื่อมทุกรูปแบบ 
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Part III: Conversation (คอน-เฟวอร์-เซ-้ชั่น) = บทสนทนา 
A conversation between Matt, a foreman and Suthee, a 
welder about a job assignment 

 อะ คอนเฟวอร์เซ้ชั่น บีทวี่น แม่ท อะ ฟ่อร์แม่น/โฟ่ร์แม่น แอ๋นด ์สุธี 
อะ เว้ลเด้อร์ อเบา๊ท์ อะ จ๊อบ แอ่สซ้ายเม่นท์ 
บทสนทนาระหวา่งแมทซึ่งเป็นหัวหน้าคนงานกับสุธีซึ่งเป็นชา่งเชื่อม
เกี่ยวกับงานที่มอบหมายใหท้ า 
Matt:   Hi, Suthee. There’s an urgent welding work for you. 
 ฮ้าย สุธ ีแธรส์ แอ่น เอ๊อร์เจ้นท์ เว้ลดิ้ง เวิ้ร์ค ฟ่อร์ ยู่ 
 สุธี  ผมมีงานเช่ือมด่วนให้คุณท า 
 

Suthee:  What do I have to do? 
 ฮว้อท ดู ไอ แฮ้ฟ ท ูดู ้
 ผมต้องท าอะไรบ้าง 
 

Matt:  The company needs an extra welder at the  
 construction site. 
 เธอะ ค้อมพานี่ นี้ดส์ แอ่น เอก๊ซ์ทร่า เวล้เด้อร์ แอ่ท เธอะ  
 คอนสตร่ัคชั่น ไซ้ท์ 
 บริษัทต้องการช่างเชื่อมเพิ่มอีกหนึ่งคนที่สถานที่ก่อสร้าง 
 

Suthee:  Do you mean a field welding job? 
 ดู ยู้ มี้น อะ ฟีลด์ เว้ลดิ้ง จอ๊บ 
 คุณหมายความว่าเป็นการเชื่อมหน้างานหรือ 
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Matt:  Yes, the welding work should be completed  
 within three days.  
 เย่ส เธอะ เว้ลดิ้ง เวิ้ร์ค ชู้ด บ ีคอมพลี้ทเท่ด วิธอิน ธรี ่เด่ย์ส์ 
 ใช่ งานเชื่อมต้องเสร็จภายในสามวัน 
 

Suthee:  What do I have to take with me? 
 ฮว้อท ดู่ ไอ แฮ้ฟ ท ูเท้ค วธิ มี่ 
 ผมต้องเอาอะไรไปบ้าง 
 

Matt:  All the necessary equipment and tools are  
 already there. 
 อ่อล เธอะ เน้สเซ้สซ้ารี่ อีควิพเม่นท์ แอน๋ด์ ทู่ลส์ อาร์ อ่อล 
 เร้ดดี้ แธร์ 
 อุปกรณ์และเครื่องมือที่จ าเป็นทุกอย่างมีอยู่ที่โน่นหมดแล้ว 
 

Suthee:  When do you want me to be there? 
 ฮเว็น ดู ยู ่ว้อนท ์มี ท ูบี แธร์ 
 คุณต้องการให้ผมไปเมื่อไหร่ 
 

Matt:  Right away. 
 ไร้ถะเว่ย ์
 เด๋ียวนี้เลย 
 

Suthee:  OK. Right away. 
 โอเค่  ไร้ถะเว่ย ์
 ได้ครับ เด๋ียวนี้เลย 


